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Lagern Sie
Bastelmaterialien an
einem trockenen und
sicheren Ort, fern von
Hitzequellen oder
direktem Sonnenlicht.
Halten Sie sie auch
aulerhalb der
Reichweite von
Kindern und
Haustieren.

Vermeiden Sie es,
Bastelmaterialien mit
kleinen Teilen, die
verschluckt werden
kénnen, in die Nahe
von Kleinkindern oder
Haustieren zu
bringen.

Beachten Sie
mogliche allergische
Reaktionen auf
bestimmte
Bastelmaterialien,
insbesondere bei
Personen mit
bekannten Allergien
oder
Empfindlichkeiten.

Kleinteile wie Perlen,
Glitzer oder Bander
koénnen fur kleine
Kinder oder Haustiere
eine
Erstickungsgefahr
darstellen. Halten Sie
sie aulerhalb der
Reichweite von
Kindern und Tieren.

Falls lhr Adventskranz
Kerzen enthalt, lesen
und befolgen Sie
immer die
Anweisungen zur
sicheren Verwendung
von Kerzen. Halten
Sie brennende Kerzen
von entflammbaren
Materialien fern und
Uberwachen Sie sie
standig wahrend des
Gebrauchs.

Kleine Teile kdnnen
verschluckt werden
und eine
Erstickungsgefahr
darstellen.
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Store craft materials
in a dry and safe
place, away from heat
sources or direct
sunlight. Also keep
them out of the reach
of children and pets.

Avoid bringing craft
materials with small
parts that can be
swallowed near small
children or pets.

Be aware of possible
allergic reactions to
certain craft materials,
especially for people
with known allergies
or sensitivities.

Small parts such as
beads, glitter or
ribbons can pose a
choking hazard to
small children or pets.
Keep out of the reach
of children and
animals.

If your Advent wreath
contains candles,
always read and
follow the instructions
for safe candle use.
Keep burning candles
away from flammable
materials and
constantly supervise
them during use.

Small parts can be
swallowed and pose a
choking hazard.
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Conservez les
matériaux d'artisanat
dans un endroit sec et
sUr, a I'écart des
sources de chaleur ou
de la lumiére directe
du soleil. Gardez-les
également hors de
portée des enfants et
des animaux
domestiques.

Evitez de placer des
matériaux d'artisanat
contenant de petites
piéces pouvant
présenter un risque
d'étouffement a
proximité de jeunes
enfants ou d'animaux
domestiques.

Soyez conscient des
réactions allergiques
possibles a certains
matériaux artisanaux,
en particulier chez
ceux qui ont des
allergies ou des
sensibilités connues.

Les petites pieces
telles que les perles,
les paillettes ou les
rubans peuvent
présenter un risque
d'étouffement pour les
jeunes enfants ou les
animaux
domestiques. Gardez-
les hors de portée des
enfants et des
animaux.

Si votre couronne de
I'Avent comprend des
bougies, lisez et
suivez toujours les
instructions pour
utiliser les bougies en
toute sécurité. Gardez
les bougies allumées
loin des matériaux
inflammables et
surveillez-les
constamment pendant
leur utilisation.

Les petites pieces
peuvent étre avalées
et présentent un
risque d'étouffement.
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Conserva i materiali
artigianali in un luogo
asciutto e sicuro,
lontano da fonti di
calore o luce solare
diretta. Tenerli anche
fuori dalla portata dei
bambini e degli
animali domestici.

Evitare di posizionare
materiali artigianali
con piccole parti che
possono costituire
pericolo di
soffocamento vicino a
bambini piccoli o
animali domestici.

Sii consapevole delle
possibili reazioni
allergiche a
determinati materiali
artigianali, soprattutto
in quelli con allergie o
sensibilita note.

Piccole parti come
perline, glitter o nastri
possono
rappresentare un
pericolo di
soffocamento per i
bambini piccoli o gli
animali domestici.
Tenerli fuori dalla
portata dei bambini e
degli animali.

Se la tua corona
dell'Avvento include
candele, leggi e segui
sempre le istruzioni
per un uso sicuro
delle candele. Tenere
le candele accese
lontano da materiali
infammabili e
monitorarle
costantemente
durante l'uso.

Piccole parti possono
essere ingerite e
rappresentano un
pericolo di
soffocamento.
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Bewaar ambachtelijke
materialen op een
droge en veilige
plaats, uit de buurt
van warmtebronnen of
direct zonlicht. Houd
ze ook buiten het
bereik van kinderen
en huisdieren.

Plaats geen
knutselmateriaal met
kleine onderdelen die
verstikkingsgevaar
kunnen opleveren in
de buurt van kleine
kinderen of
huisdieren.

Houd rekening met
mogelijke allergische
reacties op bepaalde
ambachtelijke
materialen, vooral bij
materialen met
bekende allergieén of
gevoeligheden.

Kleine onderdelen
zoals kralen, glitters of
linten kunnen
verstikkingsgevaar
opleveren voor kleine
kinderen of
huisdieren. Houd ze
buiten het bereik van
kinderen en dieren.

Als uw adventskrans
kaarsen bevat, lees
en volg dan altijd de
instructies voor veilig
gebruik van kaarsen.
Houd brandende
kaarsen uit de buurt
van brandbare
materialen en houd ze
tijdens het gebruik
voortdurend in de
gaten.

Kleine onderdelen
kunnen worden
ingeslikt en vormen
een
verstikkingsgevaar.
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Guarde los materiales
para manualidades en
un lugar seco y
seguro, lejos de
fuentes de calor o luz
solar directa.
Manténgalos también
fuera del alcance de
los nifios y las
mascotas.

Evite colocar
materiales de
manualidades con
piezas pequefias que
puedan representar
un peligro de asfixia
cerca de nifios
pequefios o
mascotas.

Esté atento a posibles
reacciones alérgicas a
ciertos materiales
artesanales,
especialmente en
aquellos con alergias
o sensibilidades
conocidas.

Las piezas pequefias
como cuentas,
brillantina o cintas
pueden representar
un peligro de asfixia
para nifios pequefios
0 mascotas.
Manténgalos fuera del
alcance de los nifios y
los animales.

Si su corona de
Adviento incluye
velas, lea y siga
siempre las
instrucciones para el
uso seguro de las
velas. Mantenga las
velas encendidas
alejadas de
materiales inflamables
y vigilelas
constantemente
durante su uso.

Las piezas pequefias
pueden tragarse y
representar un peligro
de asfixia.
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Skladujte femesiné
materialy na suchém
a bezpecném mistég,
mimo zdroje tepla
nebo pfimého
slune¢niho zareni.
Udrzuijte je také mimo
dosah déti a
domacich zvirat.

Neumistujte Femesiné
materialy s malymi
¢astmi, které mohou
predstavovat
nebezpedi uduseni, v
blizkosti malych déti
nebo domacich zvirat.

Budte si védomi
moznych alergickych
reakci na urcité
femesliné materialy,
zejména u osob se
znamymi alergiemi
nebo citlivosti.

Malé ¢asti, jako jsou
koralky, tfpytky nebo
stuhy, mohou
predstavovat
nebezpeci uduseni
pro malé déti nebo
domaci zvifata.
Udrzujte je mimo
dosah déti a zvifat.

Pokud vas adventni
vénec obsahuje
svicky, vzdy si
prectéte a dodrzujte
pokyny pro bezpecné
pouzivani svicek.
Hofici sviky udrzujte
mimo dosah
hoflavych materialt a
béhem pouzivani je
neustale sledujte.

Malé ¢asti mohou byt
spolknuty a
predstavuji nebezpeci
uduseni.
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Cuvaijte materijal za
rukotvorine na suhom
i sigurnom mjestu,
daleko od izvora
topline ili izravne
sunceve svjetlosti.
Takoder ih drzite
izvan dohvata djece i
kucnih ljubimaca.

Izbjegavajte
postavljanje materijala
za rukotvorine s
malim dijelovima koji
mogu predstavljati
opasnost od gusenja
u blizini male djece ili
kuénih ljubimaca.

Budite svjesni
mogucih alergijskih
reakcija na odredene
materijale za
rukotvorine, osobito
kod onih s poznatim
alergijama ili
osjetljivoscu.

Sitni dijelovi poput
perli, svjetlucanja ili
vrpci mogu
predstavljati opasnost
od gusenja za malu
djecu ili ku¢ne
ljubimce. Drzite ih
izvan dohvata djece i
Zivotinja.

Ako vas$ adventski
vijenac sadrzi svijece,
uvijek procitajte i
slijedite upute za
sigurnu upotrebu
svije¢a. Zapaljene
svijece drzite dalje od
zapaljivih materijala i
stalno ih nadzirite
tijekom uporabe.

Mali dijelovi se mogu
progutati i
predstavljaju opasnost
od gusenja.

Si

Cuvaijte materijal za
rukotvorine na suhom
i sigurnom mjestu,
daleko od izvora
topline ili izravne
sunceve svjetlosti.
Takoder ih drzite
izvan dohvata djece i
ku¢nih ljubimaca.

|1zbjegavajte
postavljanje materijala
za rukotvorine s
malim dijelovima koji
mogu predstavljati
opasnost od gusenja
u blizini male djece ili
kuénih ljubimaca.

Budite svjesni
mogucih alergijskih
reakcija na odredene
materijale za
rukotvorine, osobito
kod onih s poznatim
alergijama ili
osjetljivoscu.

Sitni dijelovi poput
perli, svjetlucanja ili
vrpci mogu
predstavljati opasnost
od guSenja za malu
djecu ili kuéne
ljubimce. Drzite ih
izvan dohvata djece i
Zivotinja.

Ako va$ adventski
vijenac sadrzi svijece,
uvijek procitajte i
slijedite upute za
sigurnu upotrebu
svijeca. Zapaljene
svije€e drzite dalje od
zapaljivih materijala i
stalno ih nadzirite
tijekom uporabe.

Majhne dele lahko
pogoltnete in
predstavljajo
nevarnost zadusitve.
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Tarolja a kézmives
anyagokat szaraz és
biztonsagos helyen,
héforrasoktol és
kdzvetlen napfénytél
tavol. Tartsa azokat
gyermekektdl és
haziallatoktdl tavol.

Kertlje a kisméreti
alkatrészeket
tartalmazé kézmdives
anyagokat, amelyek
fulladasveszélyt
jelenthetnek
kisgyermekek vagy
haziallatok kdzelébe.

Legyen tisztaban
bizonyos kézmdves
anyagokkal szembeni
lehetséges allergias
reakciokkal,
kiléndésen azoknal,
akiknél ismert az
allergias vagy
érzékenység.

Az olyan apr6
alkatrészek, mint a
gyongyok, csillamok
vagy szalagok
fulladasveszélyt
jelenthetnek
kisgyermekek vagy
haziallatok szamara.
Tartsa tavol
gyermekektdl és
allatoktol.

Ha az adventi koszoru
gyertyat tartalmaz,
mindig olvassa el és
kovesse az
utasitasokat a
biztonsagos
gyertyahasznalat
érdekében. Az ég6
gyertyakat tartsa tavol
gyulékony anyagoktol,
és hasznalat kdzben
folyamatosan figyelje
Oket.

A kis részek
lenyelhetdk, és
fulladasveszélyt
jelentenek.
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Dekosteine und
Dekosand sind nicht
zum Verzehr geeignet
und sollten nicht
eingeatmet werden.
Dies kann zu
gesundheitlichen
Problemen flihren.

Einige Dekosteine
oder Dekosand
kénnen entflammbar
sein oder bei hoher
Hitze beschadigt
werden. Halten Sie
diese Produkte von
Kerzen, Ofen und
anderen Hitzequellen
fern.

Haustiere kdnnten
versuchen, die
Dekosteine oder den
Dekosand zu fressen.
Dies kann zu
Verdauungsprobleme
n oder anderen
gesundheitlichen
Komplikationen
fihren.

Beim Umgang mit
Dekosand kann es zu
Staubentwicklung
kommen, die
Atemwege reizen
kann. Tragen Sie bei
Bedarf eine Maske
und sorgen Sie fur
ausreichende
Beluftung.

Diese Produkte sind
ausschlieRlich fur
dekorative Zwecke
gedacht und sollten
nicht in Anwendungen
eingesetzt werden,
bei denen sie mit
Lebensmitteln oder
Trinkwasser in
Beruhrung kommen.

Bei Kontakt mit den
Augen kénnen die
feinen Partikel
Reizungen
verursachen. Falls
das Produkt in die
Augen gelangt, spllen
Sie diese griindlich
mit Wasser aus und
suchen Sie
gegebenenfalls einen
Arzt auf.

Waschen Sie sich die
Hande grindlich nach
dem Umgang mit
Dekosteinen oder
Dekosand, um
mogliche Riickstéande
zu entfernen.

EN

Decorative stones and
decorative sand are
not suitable for
consumption and
should not be inhaled.
This can lead to
health problems.

Some decorative
stones or decorative
sand may be
flammable or
damaged by high
heat. Keep these
products away from
candles, stoves and
other heat sources.

Pets may try to eat
the decorative stones
or sand. This can lead
to digestive problems
or other health
complications.

When handling
decorative sand, dust
may be generated
which can irritate the
respiratory tract. Wear
a mask if necessary
and ensure adequate
ventilation.

These products are
intended for
decorative purposes
only and should not
be used in
applications where
they come into
contact with food or
drinking water.

If the product comes
into contact with the
eyes, it may cause
irritation. If the product
gets into the eyes,
rinse thoroughly with
water and seek
medical attention if
necessary.

Wash your hands
thoroughly after
handling decorative
stones or decorative
sand to remove any
residue.
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Les pierres
décoratives et le sable
décoratif ne sont pas
propres a la
consommation et ne
doivent pas étre
inhalés. Cela peut
entrainer des
problémes de santé.

Certaines pierres
décoratives ou sable
décoratif peuvent étre
inflammables ou
endommagés par une
chaleur élevée.
Gardez ces produits
loin des bougies, des
poéles et autres
sources de chaleur.

Les animaux
domestiques peuvent
essayer de manger
les pierres
décoratives ou le
sable. Cela peut
entrainer des
problémes digestifs
ou d’autres
complications de
santé.

Lors de la
manipulation du sable
décoratif, de la
poussiére peut se
développer, ce qui
peut irriter les voies
respiratoires. Portez
un masque si
nécessaire et assurez
une ventilation
adéquate.

Ces produits sont
destinés uniqguement
a des fins décoratives
et ne doivent pas étre
utilisés dans des
applications ou ils
entrent en contact
avec des aliments ou
de I'eau potable.

Si elles entrent en
contact avec les yeux,
les fines particules
peuvent provoquer
des irritations. Si le
produit entre en
contact avec vos
yeux, rincez-les
abondamment a I'eau
et, si nécessaire,
consultez un médecin.

Lavez-vous
soigneusement les
mains aprés avoir
manipulé des pierres
décoratives ou du
sable décoratif pour
éliminer tout résidu
éventuel.

IT

Le pietre decorative e
la sabbia decorativa
non sono adatte al
consumo e non
devono essere
inalate. Cid pud
portare a problemi di
salute.

Alcune pietre
decorative o sabbia
decorativa potrebbero
essere infammabili o
danneggiarsi a
temperature elevate.
Tenere questi prodotti
lontano da candele,
stufe e altre fonti di
calore.

Gli animali domestici
potrebbero provare a
mangiare le pietre
decorative o la
sabbia. Cio pud
portare a problemi
digestivi 0 ad altre
complicazioni di
salute.

Quando si maneggia
la sabbia decorativa si
puo sviluppare della
polvere che pud
irritare le vie
respiratorie. Se
necessario, indossare
una maschera e
garantire un'adeguata
ventilazione.

Questi prodotti sono
destinati
esclusivamente a
scopi decorativi e non
devono essere
utilizzati in
applicazioni in cui
entrano in contatto
con alimenti o acqua
potabile.

Se entrano in contatto
con gli occhi, le
particelle fini possono
causare irritazioni. Se
il prodotto viene a
contatto con gli occhi,
sciacquarli
abbondantemente con
acqua e, se
necessario,
consultare un medico.

Lavarsi
accuratamente le
mani dopo aver
maneggiato pietre
decorative o sabbia
decorativa per
rimuovere eventuali
residui.
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Sierstenen en
sierzand zijn niet
geschikt voor
consumptie en mogen
niet worden
ingeademd. Dit kan
tot
gezondheidsprobleme
n leiden.

Sommige decoratieve
stenen of decoratief
zand kunnen bij hoge
temperaturen
ontvlambaar of
beschadigd raken.
Houd deze producten
uit de buurt van
kaarsen, kachels en
andere
warmtebronnen.

Huisdieren kunnen
proberen de
sierstenen of het zand
op te eten. Dit kan
leiden tot
spijsverteringsproble
men of andere
gezondheidscomplicat
ies.

Bij het hanteren van
sierzand kan stof
ontstaan, dat de
luchtwegen kan
irriteren. Draag indien
nodig een masker en
zorg voor voldoende
ventilatie.

Deze producten zijn
uitsluitend bedoeld
voor decoratieve
doeleinden en mogen
niet worden gebruikt
in toepassingen
waarbij ze in contact
komen met voedsel of
drinkwater.

Als ze in contact
komen met de ogen,
kunnen de fijne
deeltjes irritatie
veroorzaken. Als het
product in uw ogen
terechtkomt, spoel
deze dan grondig uit
met water en
raadpleeg indien
nodig een arts.

Was uw handen
grondig nadat u
sierstenen of sierzand
hebt aangeraakt om
eventuele resten te
verwijderen.
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Las piedras
decorativas y la arena
decorativa no son
aptas para el
consumo y no deben
inhalarse. Esto puede
provocar problemas
de salud.

Algunas piedras
decorativas o arena
decorativa pueden ser
inflamables o dafarse
con altas
temperaturas.
Mantenga estos
productos alejados de
velas, estufas y otras
fuentes de calor.

Las mascotas pueden
intentar comerse las
piedras decorativas o
la arena. Esto puede
provocar problemas
digestivos u otras
complicaciones de
salud.

Al manipular arena
decorativa se puede
formar polvo que
puede irritar las vias
respiratorias. Utilice
una mascarilla si es
necesario y garantice
una ventilacion
adecuada.

Estos productos estan
destinados
Unicamente a fines
decorativos y no
deben utilizarse en
aplicaciones en las
que entren en
contacto con
alimentos o agua
potable.

Si entran en contacto
con los ojos, las finas
particulas pueden
provocar irritacion. Si
el producto entra en
contacto con los ojos,
enjuaguelos
abundantemente con
aguay, sies
necesario, consulte a
un médico.

Lavese bien las
manos después de
manipular piedras
decorativas o arena
decorativa para
eliminar posibles
residuos.
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Dekoraéni kameny a
dekorativni pisek
nejsou vhodné ke
konzumaci a nemély
by se vdechovat. To
mUzZe vést ke
zdravotnim
problémim.

Nékteré dekoraéni
kameny nebo
dekorativni pisek
mohou byt hoflavé
nebo poskozené
vysokym teplem.
Uchovavejte tyto
produkty mimo dosah
svicek, kamen a
jinych zdroju tepla.

Domaci mazli¢ci se
mohou pokusit seZrat
dekorativni kameny
nebo pisek. To mize
vést k zaZzivacim
potizim nebo jinym
zdravotnim
komplikacim.

PFi manipulaci s
dekorativnim piskem
muze vznikat prach,
ktery mGze drazdit
dychaci cesty. V
pfipadé potfeby
pouzivejte masku a
zajistéte dostatecné
vétrani.

Tyto vyrobky jsou
uréeny pouze pro
dekorativni Ucely a
nemely by se pouzivat
v aplikacich, kde
pfichazeji do styku s
potravinami nebo
pitnou vodou.

Pokud se dostanou do
kontaktu s o€ima,
mohou jemné Castice
zpusobit podrazdéni.
Pokud se vam
pfipravek dostane do
oci, dukladné je
vyplachnéte vodou a v
pfipadé potreby
vyhledejte Iékare.

Po manipulaci s
dekorativnimi kameny
nebo dekorativnim
piskem si dukladné
umyijte ruce, abyste
odstranili pfipadné
zbytky.
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Ukrasno kamenje i
ukrasni pijesak nisu
za konzumaciju i ne
smiju se udisati. To
moze dovesti do
zdravstvenih
problema.

Neki ukrasni
kamengici ili ukrasni
pijesak mogu biti
zapaljivi ili oste¢eni na
visokoj vrucini. Drzite
ove proizvode dalje
od svijeca, Stednjaka i
drugih izvora topline.

Kuéni ljubimci mogu
poku$ati pojesti
ukrasno kamenije ili
pijesak. To moze
dovesti do probavnih
problema ili drugih
zdravstvenih
komplikacija.

Prilikom rukovanja
ukrasnim pijeskom
moze se stvoriti
prasina koja moze
iritirati diSne puteve.
Nosite masku ako je
potrebno i osigurajte
odgovarajucu
ventilaciju.

Ovi su proizvodi
namijenjeni samo za
dekorativne svrhe i ne
smiju se koristiti u
primjenama gdje
dolaze u dodir s
hranom ili pitkom
vodom.

Ako dodu u dodir s
ocima, sitne Cestice
mogu izazvati iritaciju.
Ako proizvod dode u
doticaj s o¢ima,
temeljito ih isperite
vodom i po potrebi se
obratite lije¢niku.

Temeljito operite ruke
nakon rukovanja
ukrasnim
kamenci¢ima ili
ukrasnim pijeskom
kako biste uklonili
eventualne ostatke.

Si

Okrasni kamencki in
okrasni pesek nista
primerna za uzivanje
in ju ne vdihavajte. To
lahko povzro¢i
zdravstvene tezave.

Nekateri okrasni
kamni ali okrasni
pesek so lahko
vnetljivi ali
poskodovani pri visoki
vro€ini. Te izdelke
hranite pro¢ od sve¢,
peci in drugih virov
toplote.

Hisni ljubljencki lahko
poskusajo pojesti
okrasne kamne ali
pesek. To lahko
privede do prebavnih
tezav ali drugih

zdravstvenih zapletov.

Pri ravnanju z
dekorativnim peskom
se lahko razvije prah,
ki lahko drazi dihalne
poti. Po potrebi nosite
masko in zagotovite
ustrezno
prezraCevanje.

Ti izdelki so
namenjeni le za
dekorativne namene
in se jih ne sme
uporabljati v
aplikacijah, kjer
pridejo v stik s hrano
ali pitno vodo.

Ce pridejo v stik z
oc¢mi, lahko drobni
delci povzrocijo
drazenje. Ce pride
izdelek v o€i, jih
temeljito sperite z
vodo in po potrebi
obiscite zdravnika.

Po ravnanju z
okrasnimi kamni ali
okrasnim peskom si
temeljito umijte roke,
da odstranite
morebitne ostanke.
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A diszkovek és a
diszhomok
fogyasztasra nem
alkalmasak, nem
szabad belélegezni.
Ez egészségugyi
problémakhoz
vezethet.

Egyes diszkévek vagy
dekorhomok
gyulékonyak lehetnek,
vagy megsérulhetnek
a nagy melegben.
Tartsa tavol ezeket a
termékeket
gyertyaktol,
tzhelyektél és egyéb
hé&forrasoktol.

A hazi kedvencek
megprobalhatjak
megenni a
diszkOveket vagy a
homokot. Ez
emésztési
problémakhoz vagy
mas egészsegugyi
szOvédményekhez
vezethet.

A diszhomok
kezelésekor por
keletkezhet, ami
irritalhatja a légutakat.
Szikség esetén
viseljen maszkot, és
gondoskodjon
megfeleld
szellézésrél.

Ezek a termékek
kizardélag dekoracios
célokra szolgalnak, és
nem hasznalhaték
olyan
alkalmazasokban,
ahol élelmiszerrel
vagy ivovizzel
érintkeznek.

Ha szembe kerdl, a
finom részecskék
irritaciot okozhatnak.
Ha a termék a
szemébe kerdl,
alaposan oblitse ki
vizzel, és ha
sziikséges, forduljon
orvoshoz.

A diszkdvek vagy
dekorhomok kezelése
utan alaposan
mosson kezet, hogy
eltavolitsa az
esetleges
maradvanyokat.



